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Sehr geehrter Kunde,

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgeréate entschieden haben, die auf
innovative Technologien gesetzt haben.

Wir moéchten, dass Sie mit dem Fakir Silvino Handmixer, das mit hoher Qualitat und
Technologie hergestellt wird, den besten Ertrag erzielen. Bevor Sie das Produkt
verwenden, bitten wir Sie daher, dieses Benutzerhandbuch sorgfiltig zu lesen und es
fiir zukiinftige Zwecke aufzubewahren.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, das Gerat ordnungsgemaf und sicher zu
verwenden. Zu |hrer eigenen Sicherheit und fir die Sicherheit von anderen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts.

Bedeutung der Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

A WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder Tod flihren kénnen.

A VORSICHT!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur Beschadigung oder Defekt des Produkts
fuhren kénnen.

@ HINWEIS!

Wichtige und hilfreiche Informationen aus der Bedienungsanleitung.

Haftung

Im Falle von Schaden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zurtickzuflihren sind, Gbernimmt Fakir keinerlei Haftung.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uber die
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die
Niederspannung, sowie allen weiteren relevanten europdischen Richtlinien. Dieses Produkt
hat die CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Gerates.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design und
Ausstattung vorzunehmen.
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Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fur den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fiir den industriellen
Gebrauch geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zurlckzufiihren sind,
kdnnen unsere autorisierten Servicewerkstétten auBerhalb des Garantieumfangs lhnen
behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen

Die unten aufgefihrten unbefugten Anwendungen kénnen zu

Schaden am Gerét oder Verletzungen flhren;

*Dieses Gerat ist nicht geeignet, fir die Nutzung durch Personen mit
eingeschrankten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die im Umgang
mit derartigen Geraten nicht tiber die notwendigen Kenntnisse verfligen.
Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen, dieses Gerdts ohne
geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu benutzen.

*Das Gerat ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher nie Kindern mit dem
Gerat zu spielen und seien Sie vorsichtiger bei der Anwendung des
Gerats in der Gegenwart von Kindern.

eHalten Sie Tuten und Kartons, die Sie aus dem Paket entnehmen von
Kindern fern. Andernfalls kdnnen Kinder sich verletzen, indem sie diese
Substanzen schlucken, vor allem wenn sie mit Verpackungsbeutel
spielen besteht Erstickungsgefahr.
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A WARNUNG!

*Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie
Personen mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung und Wissen nur
unter der Bedingung benutzt werden, das eine angemessene Aufsicht
oder ausfiihrliche Anleitung zur sicheren Benutzung des Geréts erteilt
und Uber eventuelle Gefahren aufgeklart wurde.

*Die Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

*Die Reinigung und Pflege des Geréats darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgeflhrt werden.

*Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!

*Kinder unter 3 Jahren sollten vom Geréat ferngehalten werden, falls sie
nicht stéandig Uberwacht werden.

*Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter Aufsicht einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person oder gemaB den Anweisungen
dieser Person verwendet werden.

*Kinder sollten tberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.

*Die Geréte sollten nicht fir Spielzwecke verwendet werden.

*Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, kdnnen das
Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter Aufsicht stehen
oder Uber die sichere Verwendung des Geréts informiert sind und wenn
sie die vom Geréat ausgehende Gefahr verstehen. In diesem Fall ist es
Voraussetzung, dass sich das Gerat im normalen Gebrauch befindet
oder installiert ist.

*Kinder, die &lter als 3 Jahre und jinger als 8 Jahre sind, sollten den
Geratestecker nicht an die Steckdose stecken, das Gerat einstellen
und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchflhren.

*Das Gerat sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

*Fur lhre eigene und die Sicherheit Anderer lesen Sie bitte vor der
Anwendung des Produkts die Bedienungsanleitung. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung fir zukunftiges Nachschlagen an einem sicheren
Ort.

*Beim Gebrauch von Elektrogerdten sollten Sie immer die folgenden
SicherheitsmaBBnahmen beachten. Zur Vermeidung von Gefahren wie
Brénden, Stromschlédgen und Personenschéden;

*Priufen Sie vor dem Einsatz des Geréats, ob die Spannungswerte
Ilhres Stromnetzes mit den Werten auf dem Typenschild des Geréats
Ubereinstimmen.

*Das Gerat ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern niemals mit
dem Gerét zu spielen, und seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das
Gerat in der Gegenwart von Kindern verwenden.

*Prufen Sie das Geréat vor dem ersten Einsatz auf Schaden und Defekte.
Bei Fehlfunktionen oder Schédden am Gerat verwenden Sie das Gerat
nicht und wenden Sie sich an den autorisierten Fakir-Kundendienst.

Sicherheitshinweise

ZurVermeidung von Brand, Stromschlag und Verletzungen beiVerwendung

eines elektrischen Gerats sollten folgende Vorkehrungen immer getroffen

werden,

*Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie die Bedienungsanleitung.

*Ziehen Sie stets den Netzstecker des Geréats nach jedem Gebrauch oder
vor der Reinigung aus der Steckdose.

* Prufen Sie vor Inbetriebnahme, ob die auf dem Typenschild angegebene
Spannung mit der Netzspannung Ubereinstimmt.

*Das Gerat niemals an das Netz anschlieBen und betreiben, bevor Sie alle
Teile montiert haben. Achten Sie darauf, den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen, bevor Sie die Teile entfernen oder die Klingen anfassen.

*Erlauben Sie Kindern nicht, das Geréat ohne lhre Aufsicht zu benutzen
oder zu spielen.

*\erhindern Sie, dass das Motorteil, das Kabel oder der Stecker nass
werden.
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*Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn Netzkabel oder Netzstecker
Schéaden aufweisen. Falls das Kabel, der Stecker oder ein Geréateteil
beschadigt ist, muss es durch den autorisierten Fakir-Kundendienst mit
einem neuen ausgetauscht werden.

*Lassen Sie das Netzkabel nicht aus der Ecke eines Tisches oder an
Stellen von denen es mit heiBen Flachen in Kontakt kommen kann,
abhangen.

*Verwenden Sie das Gerat nicht in sehr hei3en Mischungen.

*Betreiben Sie das Gerat nicht l&nger als 1 Minute. Bei sehr harten
Speisen nicht Ianger als 10 Sekunden warten. Warten Sie bis der Motor
abkuhlt.

*Ziehen Sie das Gerét immer aus der Steckdose, wenn Sie das Geréat
unbeaufsichtigt lassen und bevor Sie Teile reinigen und entfernen.

*Bei der Handhabung und Reinigung der Stahlklinge des Geréts ist
Vorsicht geboten.

*Entfernen Sie immer den Gerétestecker aus der Steckdose, wenn Sie
Komponenten handhaben und bewegliche Teile wéhrend des Gebrauchs
bewegen.

* Dieses Gerétist nicht fir die Nutzung durch Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und/oder mangelnden Kenntnissen geeignet, es sei denn, sie
werden durch eine fur ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt.

*Halten Sie Kinder vom Geréat fern.

*Es muss sichergestellt werden, dass kleine Kinder nicht mit dem Gerét
spielen.

*Nutzen Sie Ihr Gerat auf keinem Fall in der N&he von mit Wasser geftllten
Wannen, Waschbecken usw.

* Reinigen Sie lhrGeréatnichtmithartenund scheuernden Reinigungsmitteln.

*Reinigen Sie die AuBenflache mit einem leicht angefeuchtetem Tuch.

*Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen ziehen Sie niemals am Kabel.
Ziehen Sie den Netzstecker stets am Stecker aus der Steckdose.

*Das Netzkabel nicht biegen und durch wickeln aufbewahren.

*Schalten Sie nach jedem Gebrauch ihr Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker.
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A VORSICHT!

Lesen Sie sorgféltig die Sicherheitshinweise und die Betriebsanleitung, die sich im
Handbuch befinden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir den spateren Gebrauch.

Entpacken

Prifen Sie das Gerat und Zubehor vor dem ersten Einsatz
auf Schéaden und Defekte. Bei Fehlfunktionen oder
Schaden am Gerat verwenden Sie das Gerat nicht und
wenden Sie sich an den autorisierten Fakir-Kundendienst.

-Instandsetzungen mussen unbedingt durch den autorisierten
Fakir Kundendienst durchgefihrt werden. Nicht ordnungsgemaf
durchgefiihrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht autorisierte
Personen kénnen dem Benutzer schaden.

-Versuchen Sie an die Stelle Ihres Geréats, wo sich die Ein/Aus-Taste
befindet kein Loch oder keine Spalte zu 6ffnen.

A WARNUNG!

Benutzen Sie auf kein fehlerhaftes beschédigtes Gerat.

Technische Daten

Leistung : 900W AC Motor
Spannung: 220-240V/50-60 Hz
Schutzklasse 2l
Lebensdauer: 7 Jahre
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Einfihrung des Gerates

Fakir

2- Ein-/Ausschalter

3 | 1- Hauptgehéuse
[
| 3- Edelstahl Mixerfu3 mit 4 Klingen
!

Verwenden des Geréts

Nutzung mit dem Blender:

* Vor Erstgebrauch Gerat reinigen!

* Befestigen Sie den Mixerfu3 am Hauptgeh&use und sichern Sie ihn durch Drehen.

* Legen Sie das Geréat auf das Essen, das Sie zerhacken werden und nutzen Sie es durch
Driicken der Ein-/Aus-Taste.

* Ziehen Sie den Geratestecker nach Gebrauch aus der Steckdose und drehen Sie ihn in die
entgegengesetzte Richtung, um ihn vom Hauptgeh&use zu entfernen.

Reinigung und Pflege des Gerétes

* Beachten Sie vor dem Reinigen des Geréts, dass der Stecker aus der Steckdose gezogen
wurde.

* Sie kdnnen das Hauptgehduse des Gerates mit einem leicht feuchten Tuch trocknen.
Lassen Sie das Gerat NIEMALS mit Wasser in Kontakt kommen, um es zu reinigen.

10
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Uberpri]fen Sie vor dem Anruf beim Kundendienst, ob Sie das Problem/den Fehler selbst
beheben kdénnen. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt "FEHLERSUCHE". Wenn
Sie das Problem/den Fehler nicht beheben kénnen, rufen Sie bitte den Kundendienst: Bitte
Modellnamen und die Seriennummer vor dem Anruf bereithalten. Diese Informationen
kdnnen Sie aus dem TYPENSCHILD lhre Gerates entnehmen. Hotline: (+90 212) 444 0 241

Fehlerbehebung

Das Gerat wurde auf jegliche Stérungen gepriift.

funktioniert nicht

Es gibt keinen Strom aus der Steckdose
Elektrische Verkabelung beschéadigt

Fehler Mégliche Ursache Lésung
Stecken Sie den Stecker
Der Netzstecker nicht eingesteckt Das Gerat einschalten
Das Gerat | Das Gerat ist nicht eingeschaltet Versuchen Sie eine andere

Steckdose
Bringen Sie das Gerat zur
Reparatur

11
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Wiederverwertung

Sollte die Lebensdauer des Geréats abgelaufen sein, schneiden Sie das Stromkabel durch
und bringen Sie es in einen unbrauchbaren Zustand.

Entsorgen Sie das Gerét entsprechend der in Ihrem Land geltenden Umweltvorschriften.

E Elektromdill sollte nicht mit normalem Abfall entsorgt werden.
Entsorgen Sie das Gerét in Abfallbehélter, die fir Elektrom(ll vorgesehen sind.
mmmmm Die Verpackungselemente des Gerats sind aus recyclefdhigem Material hergestelit.
Diese kdnnen Sie im Recycle-Mull wegwerfen.

[ 4
%b‘ Das Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie.

Transport

Um zu verhindern, dass das Gerat Transportieren Sie lhr Gerat, wenn mdglich, in
Originalverpackung und/oder einem stabilen, gut gepolsterten Paket, um es beim Transport
vor Schaden zu schitzen.

Fakir Hausgeridte GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
info @fakir.de

Fakir customer service/ Kundenservice:
Technik Service Profi GmbH
Ahltener Str. 4-8 D-31275 Lehrte Germany
Tel.: +49 51 32 /88 73 858
Fax: +49 51 32 /58 87 23
service @fakir.de

12
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Dear Customer,
We hope you’ll enjoy your product and we thank you for choosing Fakir Hausgerite,
who has its signature on innovative technologies.

We wish you the best yield from Fakir Silvino Blender, produced with high quality and
technology. Therefore, before using the product, we kindly ask you to read this User
Guide carefully and keep it for future reference.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others.

Meanings of the Symbols
In this manual, you will see the symbols below.

A WARNING!

This sign identifies hazards that could result in injury or death.

A ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

@ NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the instructions
in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is
repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis
Tic. A.S. does not assume any responsibility.

CE Conformity Declaration

This appliance fully complies with the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility and
2014/35/EU Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the rating plate.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. reserves the right to change the design and equipment.

14
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Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use.
In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of
warranty service.

Unauthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

*This device is not suitable for people who are not mentally stable or
who do not have enough information to use such devices. Please do
not let these people use the appliance.

*This electric appliance is not a toy. So please never let children play
with the appliance and be more careful when there are children.

*Keep small items of packaging and plastic bags away from children.
Otherwise they may harm themselves by swallowing them, especially
packaging bags may cause danger of suffocation.

15
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A WARNING!

*This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved.

*Children should not play with this appliance

*Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

*Keep the packing materials away from the children. Choking risk!

*Children youngerthan 3 years shall be kept away from the appliance
if they are not supervised constantly.

*This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of
a person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.

*Children shall be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

*This appliance shall not be used for play.

*Children older than 3 years and younger than 8 years may switch
the appliance on and off only if they are under supervision or are
informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In this respect,
it is a prerequisite for the appliance to be in normal usage position
or that it is installed properly.

*Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance, and
do not perform any cleaning or maintenance operations.

*The appliance shall not be used without supervision.

16
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Safety is Important

*Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others. Keep this manual in a safe
place for future use.

*When using an electrical device, the following precautions should
always be taken. In order to prevent fire, electric shock and personal
injuries;

*Before using the appliance, make sure your mains voltage is
compatible with the appliance voltage.

*This device is not a toy. So please never let your children play with
the appliance and be more careful when there are children.

*Before the first use, check the appliance for damages and
malfunctions. If there is any malfunction or damage to the equipment,
do not use the appliance and get in contact with Fakir Authorized
Service.

Safety Warnings

When utilizing an electrical appliance, the precautions below shall

always be taken in order to prevent fire, shock or personal injuries;

*When use electrical appliances, basic safety precautions should
always be followed, including the following:

*Before operating your appliance, make sure the power rating of your
appliance does in fact match that of your electrical system

*Do not use this appliance near water contained in basins like
bathtubs, washbasins, etc.

*Do not keep and use this appliance in humid areas.

*Never immerse the main body in water.

*Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after
the appliance malfunctions, or has been damaged in any manner.
Return appliance to an authorized Fakir

* Service facility for examination, repair or adjustment.

*Unplug the appliance when not in use and before fitting or removing
the parts.

*This appliance is designed for intermittent use. Do not operate

17
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continuously for more than 60 seconds after that time allow motor to
cool.For hard solutions it should be 10 seconds.

*The blades are very sharp. Handle the blades with care.

*Do not touch the blade while it is operating, as it is very sharp. After
the appliance has been switched off the blade will continue to rotate
a moment longer. Wait untill engine is cooled off.

*Do not use the appliance with hot oil, as there is a risk of burns due
to splashing.

*Hold the stick firmly and up right while using it.

*|If your appliance has fallen into water, do not try to reach it.

*Do not try to repair or disassemble the appliance by yourself.

* Take care to not drop the appliance.

*Do not operate the appliance if it is wet.

*Do not abuse the electrical cord. Never disconnect from outlet
by pulling the power cord. Always use the body of the plug for
disconnecting the appliance.

*Do not use any abrasive substance for cleaning the appliance.

*Do not allow children to use or play with the appliance.

*Do not operate the appliance in the presence of explosive and
flammable fumes or liquids.

*Keep the power cord away from heated surfaces.

*Never leave the appliance unattended when the appliance plugged
in.

*This appliance is not intended for use by people (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a person
responsible for their safety. Prevent children to reach the appliance.

*Do not use appliance for other than intended use.

18
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A ATTENTION!

Please read the safety rules and operation instructions written in the user manual. Keep
this user manual for future use.

Unpacking
Before first use, unpack the appliance end its accessories,
check for damages and defects. If there is any malfunction
or damage to the equipment, do not use the appliance
and get in contact with Fakir Authorized Service.

- Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized service.
Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized personnel
may pose harm to the user.

-Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off button
is.

A WARNING!

Never use a defective appliance.

Technical Information

Power consumption 1900 W AC Motor
Voltage : 220-240V/50-60 Hz
Protection class 1

Life time 17 years

19
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Parts Description

Fakir

1- Main housing
2- Start / stop control button
3- Stainless steel blender having 4 blades

Using the appliance

Using with the blender attachment:

* Clean the attachment before using for the first time.

¢ Fit the attachment in to the main housing and turn left to screw it fully into position.

* Place the attachment in the food to be beaten and press the start / stop control button.
After the usage, unplug the appliance and turn the attachment anticlockwise to unscrew it.

Cleaning and Maintenance

* Ensure that the appliance is unplugged before cleaning.

¢ Clean the main housing with a damp cloth and dry thoroughly. Never immerse it to water
for cleaning.

20



(g NOTE!

Before you call Customer Service, check whether you can correct the problem/ fault

yourself.

EN

For this purpose, please see the “TROUBLESHOOTING” section. If you can not resolve
the problem/error, please call Customer Service. Before calling please make ready the
model name and product serial number. You can find this information on the TYPE LABEL

of your product. Help Line: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting
Your appliance is processed via Quality Control against any malfunction.

Fault Possible Cause Solution
. . Plug the appliance
. Appl!ance 1S unplugged. Turn on the appliance
Appliance Does | Appliance is not turned on
. . Try another outlet
Not Operate There's no power in the socket. :
. Take appliance to be
Power cord is damaged .

repaired

Recycling

If your device comes to an end of its lifetime, cut the power cord to make sure it cannot be

used.

According to the applicable laws in your country, leave the appliance to the waste bins
identified specially for such devices.

ﬁ Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Dispose the device to the waste baskets designated for electrical waste.
mmmmm | he packaging of the appliance consists of recycling-capable materials. Throw out
them in suitable recycling bins.

LA
%b‘ The appliance complies with WEEE Regulation.

Dispatch

Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.

21
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Degerli Miisterimiz,

Uriiniinlizii iyi glnlerde kullanmanizi diler, inovatif teknolojilere imza atan Fakir
Hausgerite'yi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Yiiksek kalite ve teknoloji ile liretilmig Fakir Silvino El Blenderi’'ndan en iyi verimi

almanizi arzu ediyoruz. Bu yiizden iiriinii kullanmadan énce bu Kullanim Kilavuzu’nu
dikkatlice okumanizi ve ileride gerekli olabileceginden saklamanizi rica ederiz.

Kullanim Talimatlar Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgtin ve giivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin diizenlenmisgtir.
Kendi glvenliginiz ve baskalarinin guvenligi icin Grind cgalistirmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun igerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

A DIKKAT!

Bu isaret UriinuinGzun zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

@ NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya cikabilecek her turli
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu rtin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli
tutar.
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Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmustir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile Grinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti
kapsami diginda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir

ya da yaralanmaya yol acabilir;

*Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan Kigilerin ya da bu tip cihazlar
kullanmak icin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi igin uygun
degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

*Cihaz bir oyuncak dedgildir. Bundan dolayr ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi c¢ocuklarin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

*Paketin icinden cikan, poset ve karton gibi maddeleri ¢gocuklardan
uzak tutunuz. Aksi takdirde ¢cocuklar bu maddeleri yutmak suretiyle
kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle ambalaj posetleriile oynamalari
bogulma-yutma riski olusturabilir.

25



TR

A UYARI!

*Bu cihaz, guvenli bir gekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gbzetim veya talimat verilmisse ve igermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasiimissa 8 yas ve tzeri cocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya tecribe ve
bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

eCocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

*Cihaz temizligi ve bakimi, gbzetim altinda olmayan c¢ocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

* Ambalaj folyolarini, gocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

*3 yasindan kiiguk cocuklar, sayet strekli gbzetim altinda degillerse,
cihazdan uzak tutulmalidirlar.

*Bu cihaz, (¢ocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecribeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin gtvenliginden sorumlu bir kisinin denetiminde veya cihazin
nasil kullanilacag! hususunda bu kiginin talimatlarn dogrultusunda
kullanilabilir.

eCocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
gOzetim altinda tutulmahdirlar.

*Cihazlar, oyun amaciyla kullaniimamahdirlar.

*3 yasindan buyldk ve 8 yasindan kuguk cocuklar, cihazi sadece
g6zetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu hususta cihazin normal
kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus olmasi 6n
kosul teskil eder.

*3 yasindan buyulk ve 8 yasindan ku¢uk ¢ocuklar, cihaz figini elektrik
prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik ve bakimi
ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

*Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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Giivenlik Onemlidir

*Kendi guvenliginiz ve digerlerinin guvenligi icin Grind calistirmadan
once kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar
icin gavenli bir yerde saklayiniz.

*Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki 6nlemler her zaman
alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve kigsisel yaralanmalari
engellemek igin;

*Cihazi kullanmadan o6nce, sebeke voltajiniz ile cihazin voltajinin
uyumlu oldugundan emin olunuz.

*Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayl c¢ocuklarin cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi g¢ocuklarinizin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

eilk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz.
Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

Guvenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, yangin, elektrik carpmasi ve kisisel

yaralanmalari engellemek icin; asagidaki onlemler her zaman

alinmahdir;

*Cihazi kullanmadan énce, kullanma kilavuzunu okuyunuz.

*Cihazi monte etmeden, sbkmeden veya temizlemeden 6énce mutlaka
fisini prizden cekiniz.

*Cihazi ¢alistirmadan 6nce sebeke voltajinin cihazinizin tip etiketinde
gbsterilenle ayni oldugunu kontrol ediniz.

*Cihazin figini kesinlikle pargalari tam olarak monte edilmeden prize
takip calistirmayiniz. Parcalarn sOkmeden veya bigaklar tutmadan
6nce mutlaka cihazin fisinin prizden cikartilmis olduguna dikkat
ediniz.

eCocuklarin gbézetiminiz olmaksizin cihazi kullanmalarina veya
oynamalarina misaade etmeyiniz.

*Cihazin motor kisminin, kablosunun veya fisinin 1slanmasini
engelleyiniz.

*Cihazinizi eger kablosu, figli veya herhangi bir parcasi arzali ise
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kesinlikle kullanmayiniz. Cihazinizin kablosu, figli veya parcalari
hasarli ise, herhangi bir zararin énlenmesi icin Fakir Yetkili Servisi
tarafindan yerine yenisi ile degistiriimelidir.

*Cihaz gug¢ kablosunun masa kdsesinden, mutfak tezgadhindan veya
herhangi sicak bir ylzeye temas edebilecek yerlerden sarkmasina
engel olunuz.

*Cihazi ¢ok sicak karigimlarin igerisinde kullanmayiniz.

*Cihaz1 1 dakikadan daha uzun bir sure boyunca c¢alistirmayiniz.
Cok sert yiyecekler icin 10 saniyeden daha uzun bir siire boyunca
calistirmayiniz. Motorun sogumasi igin bekleyiniz.

*Cihaz1 gbzetimsiz biraktiginiz zamanlarda ve temizlemeden,
parcalarini sékup takmadan énce mutlaka fisini prizden cekiniz.

*Cihazin ¢elik bicagini tutarken, temizlerken dikkatli olunmahdir.

*Cihaz pargalarnni stkerken ve kullanim esnasinda hareket eden
parcalar tutarken, kesinlikle cihaz figini prizden ¢ekiniz.

*Bu cihaz kiclk cocuklarin veya fiziksel, ruhsal, beyinsel
yetenekleri dusuk veya deneyimi ve bilgi dizeyi eksik kisilerin kendi
guvenliklerinden sorumlu olan bir kisi tarafindan goézetilmedikce
kullanmasi igin yapiimadi.

*Klguk ¢ocuklarin cihaza ulagmalarina engel olunuz.

*Kucguk ¢ocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olunmaldir.

*Cihazinizi kesinlikle i¢i suyla dolu olan klvet, lavabo, v.b. yakininda
kullanmayiniz.

*Cihazinizi temizlemek icin kesinlikle sert, asindirici temizlik
malzemeleri kullanmayiniz.

*Cihaz dis yuzeyini hafif nemli bir bez ile temizleyebilirsiniz.

*Cihazin figini prizden c¢ekerken Kkesinlikle kablosundan tutarak
cekmeye calismayiniz. Cihazin figini prizden ¢cekmek igin her zaman
cihazin figinden tutarak ¢ekiniz.

*Cihazin gug kablosunu kivirmayiniz, kivirarak muhafaza etmeyiniz.

*Her kullanimdan sonra cihazinizi kapatip, figini prizden ¢ekiniz.
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A DIKKAT!

Kullanma kilavuzunuzda yazil olan guvenlik kurallarini ve kullanma talimatlarini dikkatlice
okuyunuz. Bu kullanma kilavuzunu ilerideki kullanimlar i¢in saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
cikariniz, hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz. Cihazda
herhangi bir arizayada hasar varise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

-Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapilimalidir.
Duzgln olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kigilerce yapilan tamir
islemleri kullanici i¢in zarara sebep olabilir.

-Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya yarik
acmaya calismayiniz.

Kesinlikle hatali, kusurlu bir Griini kullanmayiniz.

Teknik Bilgiler

Gig : 900W AC Motor
Voltaj : 220-240V/50-60 Hz
Koruma Sinifi il

Kullanim émra 7 yil
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Cihaz Tanitimi

Fakir

1- Ana gbvde
2- Agma / Kapama digmesi
3- 4 bigakli paslanmaz celik blender ayagi

Cihazin Kullanimi

Blender aparatiyla kullanim:

« ik kullanimdan énce aparati temizleyiniz.

* Blender ayagini ana gévdeye takiniz ve sola déndrerek sabitleyiniz.

e Aparati dograyacagdiniz yiyecegin Ustlne yerlestiriniz ve agcma / kapama digmesine
basarak kullaniniz.

* Kullanimdan sonra cihaz figini prizden ¢ekiniz ve ters sekilde gevirerek aparati ana gévde
tzerinden soékindz.

Cihazin Temizlenmesi ve Bakimi

* Cihazi temizlemeden 6nce figinin prizden cekilmis olduguna dikkat ediniz.

 Cihaz ana gévdesini hafif nemli bir bezle temizleyip, kurulayabilirsiniz. Cihazi temizlemek
icin asla suya temas ettirmeyiniz.
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(g NOT!

Musteri hizmetlerini aramadan énce sorunu/hatayi kendiniz dizeltip duzeltemeyeceginizi
kontrol ediniz. Bu amagla liitfen "SORUN GIDERME" bélimiine bakiniz. Sorunu/hatayi
¢6zemiyorsaniz, lutfen musteri hizmetlerini arayiniz. Aramadan énce litfen model adini
ve Uriin seri numarasini yaninizda hazir tutunuz. Bu bilgileri driininizin TiP ETIKETI
Uzerinde bulabilirsiniz. Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241

Sorun Giderme
Cihaziniz herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmigtir.

Hata Muhtemel Sebebi Cozim
Fis prize takili degil Fisi prize takiniz
. Cihaz acik degil Cihaz aciniz
Cihaz Galigmiyor Prizden elektrik gelmiyor Farkl bir priz deneyiniz
Elektrik kablosu zarar gérmus Cihazi tamire géturiniz

Geri Donlisiim

Cihazin kullanim &mrinin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek kullanilamayacak
hale getiriniz.

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar icin 6zel olarak belirlenmis ¢op
kutularina cihazi birakiniz.

E Elektriksel atiklar, normal ¢oplerle birlikte atiimamahdir.
Cihazi elektriksel atiklar icin belirlenmis ¢6p kutularina atiniz.
mmmm Cihazin paketleme elemanlari geri dénigime uygun maddelerden Uretilmistir.
/S Bunlari geri ddnusim ¢op kutularina atiniz.

& ¥  Cinaz AEEE Yonetmeligine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini énlemek igin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Xenaem Bam nonb3oBaTbLCA BalwuM U3aenveMm B camble nydlive AHW, Gnarogapvm
Bac 3a Bbl6op Fakir Hausgerate, sBnsowencs MHULMATOPOM MHOrMX BUAOB
MHHOBALMOHHbIX TEXHOJIOTUN.

Xenaem Bam nony4uTb MakcMManbHyr0 Bbirogy ot py4yHoro 6neHgepa Fakir Silvino,
M3roTOBNEHHOIO0 BbICOKOKaYeCTBEHHO W MO BbLICOKMM TexHonorusim. [oatomy,
npexpae 4em Mcnosb3oBaTb NPOAYKT, Mbl NPOCUM Bac BHMMaTeslbHO NpoYuTaTb 3TO
PykoBoacTBO nonb3oBaTternisi U COXPaHUTb €ro, Tak Kak 3To MOXeT NoHagobuTbcs B
Gyaywem.

O pyKoBoACTBe Mo 3KcnyaTauum

PyKoBOACTBO MO 3KcnyaTauuy npegHasHayeHo Ans npaewnbHOM M GesonacHon paboTbl
ycTponcTBa. [nsa cobniogeHns coGCTBEHHOM 6e30nacHOCTM U 6e30MacHOCTN OKPYKakoLLIMX
npocumM Bac BHUMaTENbHO 03HAKOMUTLCS C faHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCNIyaTauum nepes,
BKIH0OYEeHMeM npubopa.

3HayeHnss CUMBOJIOB
B aTom pykoBoaCTBe MCNONb3YOTCA cnegytowme CMMBOIbI.

A NPEQYNPEXOEHME!

OTOT 3HaK ykasblBAeT Ha OMacHOCTW, KOTOpPblE MOryT MPWBECTU K PaHEHUSM WK
CMepTeNbHOMY UCXOAY.

[aHHbIN cMMBON YKasblBAaeT Ha OMACHOCTb, KOTOpasi MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
unu c6osiv B pabote nsgenus.

@ NMPUMEYAHMUE!

YKka3sbIBaeT Ha BaXXHYH ¥ NMONe3Hyo MHOpMaLmio B PyKOBOACTBE MoSb30BaTENS.

OTBeTCTBEHHOCTb

«Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S.» He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a BCSIKOrO poAa
NOBpPEXAEHUsl, KOTOpble MOryT BO3HUKHYTb B pe3ynkrate HecobnioaeHuss LaHHOro
PYKOBOZCTBA U B CIy4asix ero aKkcniyaTalmm BHE paMoK ero UCNornb30BaHWs NOCne peMoHTa
BHE CEepBUCHbIX LeHTpoB Fakir.
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Deknapauus coorBetcTBuA CE

[aHHoe w3genue npousBedeHoO B COOTBETCTBUM co cTaHpgaptamu EC (2014/30/EU)
«neKkTpomMarHuTHas COBMECTUMOCTb» U «[MpeKkTuBa O HWU3KOM HanpskeHun» (2014/35/
EU). OanHbii npubop nmeet cumeon CE Ha 3aBoackon Tabnuuke.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S octaBnsieT 3a cobon npaBo BHOCUTb U3MEHEHWS B
OW3aliH 1 OCHaLleHne n3aenuvi.

Cdepa ncnonbsoBaHus

Mopenb nsgenust npeaHasHayYeHa Ans JoMallHero ucnonb3oBaxus. OHa He npegHa3HaveHa
anst paboyero M MNPOMBILUNEHHOrO NPUMEHeHUsl. [apaHTUsi He pacnpoCTpaHsieTcs
Ha obcnyxuBaHue wu3enusl, MNOBPEXOEHHOr0 B pe3ynbrate HeCaHKUMOHUPOBAHHOMO
MCMNOMnb30BaHMsI.

HecaHkunoHMpoBaHHas aKcnnyataums

B cnyyasax HuxkeykazaHHOM HeCaHKUMOHWPOBAHHOW 3KCnsyaTaumm

YCTPOWCTBY MOXET OblTb HAHECEH BPE U Takasa aKcnnyaTaumsi MOXeT

NpuBECTU K TpaBMaw;

+JTO YCTPOMCTBO HE MPUroQHO AN MCNOMb30BaHMA nuvuamu C
OrpaHU4YEeHHbIMW YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM UNKU NMLAMKU, He
obnagalowmMm  OOCTaTOMHbIMM  3HAHUSMW  ANSA  UCMNOMb30BaHWSA
nogobHbIX YCTPOMCTB. HM B KOEM crnyyae He JonyckamTte Takue
nuua K UCnornb30BaHMI0 YCTPOUCTBA.

*N3genune He aBnsieTca urpyLukon. NMoatomy He paspeluante geTam
urpatb C usgenunem u cobnoganTe OCTOPOXKHOCTb MPU AKCNyaTaumnm
PSAOM C AETbMMU.

*XpaHuTe BOanu OT AEeTeN TakMe YNaKkoBOYHble MaTepuanbl, Kak
KapTOH 1 nakeTbl. B npoTMBHOM cnyyae, 4eTu MOryT HaHecTu cebe
Bped, 3arnoTHyB 4actn. Mrpa ¢ ynakoBOYHbIMK MakeTamm MOXET
NPUBECTU K yOYLLbIO-3arnaTbiBaHUIO.
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A NPEOYNPEXOEHUE!

* YCTpOCTBOM HE MOTYT NOMb30BaTLCS AETU MNaALLE 8 NET, N0AY COrpaHNYeHHbIMM
(hU3NYECKNMMN, CEHCOPHBIMM UMM YMCTBEHHBIMM BO3MOXHOCTAMMU UMK TIOAMW,
KOTOpble He ymetoT obpallaTbCsi C JaHHbIM YCTPOACTBOM, 4O TeX Mop, Mnoka
OHW He nomyyat Bce HeobXxoamMble WHCTPYKLMKM MO MCMOMb30BaHMIO AaHHOTO
ycTponcTBa MUnu  BygyT OCYWecTBNSTb MOMb30BaHWEe YCTPOWCTBOM MNoA
NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbIX WL,

« Cneaute 3a TeM, YTOObI AETW He Urpani ¢ U3OENUEM.

« 3anpeLLaeTcs BbINOMHEHNE O4UCTKM W NOBCEAHEBHOMO 06CMyXMBaHMS npubopa
aeTbMu 6e3 HabntoaeHNs B3POCTbIX.

« [lepxuTe NnacTMaccoByo NNeHKy Baanm ot geten. OnacHocTb yayLbs!

« [letn MnagLwe 3 neT JOMKHbI HAXOAUTLCS BAANW OT YCTPOWCTBA, €CIN OHU HE
HaxXoAsATCs NOA NOCTOSHHBIM HAbMoAEHNEM B3POCbIX.

* Paspeluaetcs Mcnonb3oBaHMe AAHHOTO M3AENUs NuLAaMi C OrpaHNYEHHbIMM
(U3NYECKNMN, CEHCOPHBIMM MMM YMCTBEHHbIMM  CMOCOBHOCTSMKM  Unu ¢
HEA0CTaTKOM OMbiTa U/ 3HaHWI (BKNOYas LETeN), TONbKO ECIM OHW HAaXOAATCS
nog NPUCMOTPOM B3POCMbIX WK OblM NPOMHCTPYKTMPOBAHLI B OTHOLLEHWN
©e30MacHoro MCNonb30BaHNS N3NNI U NMOHSANMN CBA3aHHbIE C 3TUM ONaCHOCTY.

« [leT JomKHbI HaXOAMTLCA NOA MPUCMOTPOM B3POCIIbIX, BO U3DEXaHWe Urpbl ¢
n3genuem.

* Mi3nenve He npeaHa3HayYeHo Ans urpsbl.

* PaspeluaeTcs BKMIOYEHNE W BbIKIIOYEHWE [JaHHOMO M3AEnus AeTbMM cTaplie 3
W Mnagle 8 net, TOMbKO €CNM OHU HaxXOAATCs Noa HabnoaeHeM B3POCHbIX
Unn GbINM NPOUHCTPYKTUPOBAHLI B OTHOLLEHMM 6e30MacHOro MCMomnb3oBaHus
N3aenust 1 NOHANM CBA3aHHbIE C 3TUM OMAcHOCTU. HempeMeHHbIM YCrnoBreEM B
[aHHOW CUTyaLMM SBNSIETCS NpaBUNbHas YCTaHOBKA KOMMOHEHTOB M3AENus u
Hax0XAeHUE B COOTBETCTBYIOLLEM MONOXEHUMN.

« 3anpeLyaeTca NOAKMKOYEHNE W3AENUs K UCTOMHMKY 3MeKTponuTaHus, pasdop
ero KOMNOHEHTOB M BbINOMHEHUE O4UCTKM M 0BCNYXNBaHNS AETbMM CTapLie 3 1
mnagwe 8 ner.

* Miagenne He JOMKHO UCMONb3oBaThes 6e3 HabnaeHus.
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Be3onacHocTb ABNsieTcs BaXHbIM )aKTOPOM

*[lns cobnogeHns cobctBeHHoOM ©Ge3onacHoCTM K 6e3onacHOCTU
OKpyXatwLmx npocuMm Bac BHMMATENbHO O3HAKOMUTLCS C AaHHbLIM
PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTauuu nepeg  BKYeHMeM npubopa.
CoxpaHute JaHHOe pyKOBOACTBO AMs NocneayoLero obpalleHms.

* Mpw akcnnyaTaumm 3NeKTpUYecKMx yCTPOWCTB BCeraa crieayeT NpMHMMaTh
cnepytowme Mepbl. [1ns Toro, 4To6bl NPEAOTBPATUTL NOXap, NOpaXeHue
3MEKTPUYECKNMM TOKOM U TENeCHbIe TPaBMbl;

*MNepen vcnonb3oBaHneM npubopa ybeamTechb, YTO HaNpsPKEHWE CeTu
COBMECTMMO C HanpsikeHnem npubopa.

*N3genne He aBnsieTca urpywkon. MoaTomy He paspeluante OETSM UM
nonb3oBaTbcsl U ByabTe BHMMATENbHbI NMPU UCMONb30BaHNM YCTPONCTBA
pPSAOOM C OETbMM.

*Mepen nepBon aKkcnnyaTauuen nNpoBepbTE YCTPOWCTBO Ha Hanuyue
NnoBpeXAeHWn Kn HeucnpaBHocTen. [lpu 0oOHapyXeHun Kakux-nnbo
NOBPEXAEHWI UNM NONIOMOK B Npubope He NCnonb3yinTe ero n obpatntech
B YMOSTHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIN LEeHTp Fakir.

MpeaynpexaeHus o 6esonacHocTn

Cnepytowme Mepbl NPegoCTOPOXHOCTY BCerga AOMKHbI ObITb cCOBNoaeHbI

nNpu  WUCMONb30BaHWMM  ANEKTPUYEecKoro npubopa, BO u3bexaHue

BO3HUKHOBEHNS MNOXapa, MNOpaXkeHWs 3neKkTpU4YeckuM TOKOM W Ans

NpeaoTBpaLLeHns TpaBM;

*Mepen okcnnyatauven wmsgenuss obsa3atenbHO  O3HAKOMBTECH C
PYKOBOZACTBOM MO 3KCMnyaTaumm.

*Ecnn Bbl He nonb3yetecb m3genvem unu cobupaeTecb 3aHATbCSA €ro
O4UCTKOW, 00A3aTENbHO U3BNEKUTE BUIIKY N3 PO3ETKM.

*Mepen oakcnnyatauven wn3genus npoBepbTe, COOTBETCTBYET fn
HanNpsPKEHWe CEeTW HaMpPsKEHWIO, YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOW Tabnuyke
n3genus.

*lNepen ycTaHOBKOM Hacagok M vactew usgenuns ybeamtecb B TOM,YTO
BUIKA M3bATa M3 po3eTku. lepen yCTaHOBKOM YacTel M3genus umm
nepea nNpukacaHMem K HOXY Ana u3menbdeHus ybeautecb B TOM,YTO
BUIIKA N3bATa N3 PO3ETKM.
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* HeobxoaMMo KOHTpONMpoBaTb, YTOObLI AETM HE MCMONb30BanNyM AaHHOE
YCTPOMCTBO B KAYECTBE UrPYLLKM.

*He paspeluaeTcs noAcTaBnsATb MOTOPHYH 4YacTb, Kabenb nuTaHus u
LUTEeNCcenbHy0 BUMKY MoA CTPYIO BOAbI, @ Takke NorpyxaTtb UX B BOAY.

*Hukorga He nONb3yWTeECH W3AENMEM C MNOBPEXOEHHBIMU  LUHYPOM,
LUTeNncenbHON BWUKOW MNW OPYrUMKU MOBPEXAEHHBIMM YacTamu. Ecnu
LUHYP, LUTENCceNbHas BUIKa UM 4YacTu U3aenus SBnsaTCA HeMCNpaBHbIMU,
ANa npefoTBpalleHns Kakoro-nubo Bpeda, UX cnegyet 3aMeHWTb Ha
HOBbl€ B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LeHTpe Fakir.

*Y6egutecb B TOM, YTO Kabenb NUTaHUS U3OEnus He CBUCAET C YIIoB
CTOMELLHULbI U HE comnpuKacaeTcs C ropssvyMMmn NOBEPXHOCTAMMN.

* He ncnonb3yinTe yCTPONCTBO AN NPUrOTOBIIEHUS O4EHb FOPSYNX CMECEN.

*He nonb3yntecb n3genuem bonee 1 MuHyThl. He nonb3yntech nsgenvem
6onee 10 cekyHa nNpu NPUroTOBMEHWUN TBEPAbIX NPoAYyKTOB. Mogoxaute
noKa He OCTbIHET ABUraTerb.

* Y6eamTech B TOM, YTO Kabenb NUTaHWS U3Oenns BbIKMKYEH OT CETU Nepes
YMCTKOW, YCTAHOBKOW Hacafok u Korga Bbl octaBnsieTe ycTponcTBo 6e3
npucmorTpa.

* PexyLme ne3susi ocTpo HaToueHbl! Bo n3bexaHune tpaBm, noxanyncra,
obpaLyantech C Ne3BUSIMU O4EHb OCTOPOXKHO.

*[Tpn CHATUM HacadoK M NPW KacaHUM K NOABUXHBLIM YacTsiM YCTPOMCTBA
BO BPEMS €r0 UCMOSIb30BaHMS OTKIHOYMUTE NPUOOP OT PO3ETKMU.

*HacTosiwee nsgenue He npegHasHayYeHoO AN UCMOMb30BaHWSA NuLamu
C OrpaHUYeHHbIMU YMCTBEHHBIMW BO3MOXHOCTAMW WU NULAMK, He
obragaroLwmmmn JOCTaTOYHbIMM 3HAHUSMM U OMNbITOM ANS UCNOSNb30BaHNS
TaKunx yCTPOMCTB.

*He gonyckante Ucnonb3oBaHWs U3aenus ManeHbKUMn 4eTbMU.

* HeobxoaMMo KOHTpONMpoBaTb, YTOObLI AETM HE MCMONb30BanyM AaHHOE
YCTPOMCTBO B KAYeCTBE UrPYLLKM.

*He wucnonb3ynte yCTPOWCTBO BOMM3W HAMOMHEHHOW BOLOW BaHHbI,
PaKoBUHbI U T.4.

*[IN9 OYUCTKM M3OeNns Henb3s MCMonb3oBaTb abpasnBHblE YMCTSLLME
cpeacTea.

* HapyHyt0 NoBepXHOCTb Npubopa MOXETE OYUCTUTL Crierka BRaKHbIM
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FOCKYTOM MaTepuu.

* He TaHuUTE 3a kaberb npu OTKIOYEeHUM Nprbopa OT YyCTPOMUCTBA NUTAHMS.
[Mpw BbIKNIOYEHWN U3AENNS U3 PO3ETKM, BCeraa 6epuTech 3a LUTENCENbHYH
BUIKY.

* He ckpyumBaiTe kabenb npubopa v He XpaHuTe Kaberb CKPYYEHHbIM.

* MNocne kaxaoro UCnonb30BaHMs BbITALLMTE BUMKY Npubopa 13 po3eTKu.

A OCTOPOXHO!

BHuMaTensHo npouuTante npasBuna 6e30MacHOCTM U MHCTPYKUMM MO 3Kchmyatauuu,
yKasaHHble B HacTOSILLEM pPYKOBOACTBE. XpaHWUTe HacTosillee pPYKOBOACTBO MO
aKCnNyaTaummn ans nocneayoLwero o6paLleHuns K Hemy.

BcKpbiTe ynakoBku

lNepen nepBbiM WCMONb30BaHWEM BbIHLTE YCTPOWUCTBO U
akceccyapbl U3 kopobku, NpOBEPLTE UX HA HANMYKE NOBPEXAEHUI
W HeucnpaBHoCTei. Ecnn B usgenum umeroTcs kakue-nmbo
HEUCNPABHOCTM WM MOBPEXOEHUs, He WUCMonb3ynTe ero u
obpaTutech B aBTOPU30BAHHbIA CEPBUCHBIN LEHTP Fakir,

- PeMOHTHbIe pa6OTbI OOJTKHbI  NPOBOANTLCA TOJIbKO aBTOPU30BAHHLIM
CEepBUCHbIM  LIEHTPOM Fakir. Henpanu'leo npoBegeHHble PEMOHTHbIE
pa6OTbI, BbINOJTHEHHbIE NMOCTOPOHHUMU NTUUAMWU MOTYT MOCITYXUTb I'Ipl/l‘-IVIHOIZ
HeVICI'IpaBHOCTeIZ.

- He nbitantech npogenarb OTBEPCTUA WIK LWENb Ha KHOIMKe BKMO4eHUs/
BbIKITHO4EHNUA yCTpOIZCTBa.

A MPEQYNPEXOEHUE!

He ncnonbayiite AedekTHbIA, HeMCNpaBHbIA Npubop.

TexHu4eckaa nHdopmaumsa

MouHocTb : AC Osuratens 900 Batt
HanpsikeHune 1 220-240B 50/600y,
Knacc 3awutbl  : I

Cpok cnyx6bl 17 net
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OnucaHune npubopa

Fakir

1- OcHoBHOM KOpNyC

3 —|
[ 2- KHonka BKITHOYEHUS/BbIKITIOMEHUS
| 3- BneHpepHbI annapat u3 Hepxasewllen cranmu ¢ 4
||' HOXamu
AkcnnyaTtauua

Ucnonb3oBaHue npubopa Hacagkon-6neHgepom:

* MNepepn nepBbIM UCMONb30BaAHMEM O4MCTUTE BrieHaep.

* YctaHoBWTe GrneHAepHbI annapaTt Ha OCHOBHOWM Kopnyc v 3aduKCUpyinTe, NOBEPHYB €ro
Haneso.

* Onyctute GneHgep B nocyay (enaTenbHO C BbICOKMMMW KpasiMu) U HaXKMUTE KHOMKY
BKITHOYEHUSI/BBIKIIOYEHNS.

* o oKOH4YaHWUM paboTbl HAXXMUTE KHOMKY ANs BbICBOOOXAEHNS paboyero Bana v BblHLTE
€ro 13 nocyasl.

OuucTka u TexHu4eckoe obcnyxxmBaHue npuéopa

» O6paTnTe BHUMAHWE Ha TO, YTO YCTPOMCTBO OOMKHO ObiTb OTKMHOYEHO OT PO3ETKU Nepes
OYUCTKON.

* [lpoTepeB Koprnyc YCTPOMCTBA UMUCTOW BR&XHOW TKaHb, npocywuTe. Hukorga He
norpyxanTe npmbop B BOAY AN YACTKN.
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YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTeM
W3penve npoLuno NpoBepKy kayecTsa Mo BCEM BUAAM HEUCTIPABHOCTEN.

Owwnbka Bo3moxHasa npuynHa PeweHune
Bkniouute LTerncenbHyto
LUtencenbHas Bunka He BKIOYeHa B
BUIKY B PO3ETKY
pO3€eTKy
Bkntounte nsgenve
Mpunbop He | Mpunbop He BKMOYEH M
MonpobyriTe nogkniuUTbL K
pabortaet B cetn HeT 3MeKTPUYECKOro _
Apyron poseTke
HanpspKeHns
o OTnpaBbTe  usgenve B
MoBpexaeH ceTeBon LWHYP
pPEMOHT
YTunusauus
B cnyyae okoH4yaHusa cpoka cnyxbbl Nnpubopa, OTpeXbTe ero aneKTpUuyYeckuin kabemnb n

npmeegnTe B COCTOAHNE HEMPUTOAHOCTU.

CornacHo

JeicTByIOWMM B Hallel CcTpaHe 3aKoHaMm, Takue YCTpoWCTBa cremyeT

Bbl6paCbIBaTb B cneyunarbHble MyCOpPHbIE KOHTENHEPDI.

I
%

3anpelueHa yTunusaums anekTpuyYecknx 0TXo40B BMeCTe C ObITOBbIMM.
YTnuanpymTe aneKkTpuyeckme OTXOA4bl B CneuvanbHO OTBEAEHHble Ans 3TOro
MYCOPHbIE ALLMKM.

YNaKkoBOYHbIN MaTepuan npubopa n3roTosnseTca 13 BTOPUYHO
nepepabaTbiBaembix MaTepuanos. Vx cnegyert BoiGpacbiBaTh B KOHTEWHEPHI ANS
BTOPUYHO nepepabarbiBaeMbIX OTXOA0B.

Mpunbop cooTBeTcTBYET TpeboBaHNsaM anpekTebl AEEE.

TpaHcnopTupoBKa
[ns npenoTepalleHnsi NOBpeXaeHNs YyCTPOWCTBa ero criefyet TpaHCnopTMpoBaTh B MATKOM
1 NPOYHOM MakeTe u COBCTBEHHON ynaKoBKe.
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer/Importer:

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Di1s.Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr
B

I
[=]

Fakir Hausgerate GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360

www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve (retici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gecersizdir.

3) Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (¢izilme, kirlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadig,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi
veya Ureticisinden birisi tarafindan mala iligkin azami tamir stiresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu
raporun bir niishasi tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle
uyusmazhgin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabilir.
Belirtilen haller diginda, biitiin parcalar dahil olmak iizere malin tamami garanti siresi boyunca firmamizin garantisi
altindadr.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden iicreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olugan

_arizalar garanti kapsami digindadir.

5) Uriine iligkin; driin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler d&hil ancak bunlarla sinirli olmamak iizere,
Yetkili servis digindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

6) Voltaj diismesi veya yikselmesinden dolayi veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

7) Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir
stiresi en fazla 20 is guntdir. Bu siire, garanti siresi icerisinde mala iliskin anzanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Tiiketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak
uyusmazlik halinde ispat yikii tiketiciye aittir.

8) Malin garanti siresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 ig giini
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip
bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer ozelliklere sahip bagka bir malin tiiketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgi bu yikimlilikten kurtulur.

9) Is giinii; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki calisma giinleridir.

10) Malin garanti siiresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayr anizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi diginda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak,
bir yil igerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda ticret istenemez. Tiiketicinin mali
kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

12) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme,

¢) Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitin masraflari saticiya ait olmak tzere satilanin iicretsiz onariimasini isteme,

d) imkén varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

13) Tiiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a) Tiiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
stirenin asiimasl,

¢) Tamirin miimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Gicretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz gicliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
s6zlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizli§in tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin dnemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecegi
gibi hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siresi ile sinirlidir.

16) Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanli§i Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Miidirliigi'ne bagvurulabilir.

18) Tuketiciler sikdyet ve itirazlan konusundaki bagvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiketici mahkemelerine
yapabilirler.
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*rating label ile ayni numara yazilacak

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
yurarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gimrlk ve
Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Miidurligu tarafindan izin verilmistir.



